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SEHR GEEHRTER KUNDE!

Danke, dass Sie sich fur dieses hochwertige
Gerat entschieden haben. Diese Bedienungs-
anleitung soll ihnen eine Ubersicht darlber
geben, wie Sie Ihr Geradt bedienen kdnnen. Sie
erhalten Sicherheitsinformationen und werden
darlUber informiert, wie Sie ihr Gerdt am besten
reinigen. Die Sicherheits- und Bedienungsinfor-
mationen sind einzuhalten, damit das Produkt
langfristig und sicher funktioniert. Bitte neh-
men Sie sich einige Minuten Zeit, um die Bedie-
nungsanleitung sorgféltig durchzulesen. Be-
wahren Sie diese Bedienungsanleitung gut auf,
damit Sie bei einem Weiterverkauf mitgegeben
werden kann. Bedingt durch Softwareupdates
oder technische Weiterentwicklungen bei
Drittherstellern (z. B. Apps) kdnnen Teile dieser
Bedienungsanleitung aktualisiert werden. Bitte

besuchen Sie von Zeit zu Zeit unsere Webseite

,www.audioblock.com®, um zu prifen, ob es
neuere Bedienungsanleitungen zum Download
gibt. Vergleichen Sie hierzu die Standangabe
auf dem Deckblatt mit der Angabe im Internet.
Wenn Sie noch weitere Fragen zu lhrem Geréat
haben, nehmen Sie bitte Kontakt zu einem
autorisierten Fachhandler oder zu unserem
Service-Center auf. Im Falle eines Defektes, der
durch Fehlbedienung, Missbrauch oder Nicht-
beachten der Bedienungsanleitung auftritt,
bitten wir um Verstandnis, dass die Garantie
fur diesen Defekt erlischt. Ebenfalls kann kei-
ne Haftung fir Folgeschdden ibernommen
werden. Dieses Produkt ist EMV zertifiziert und
erfillt alle Richtlinien und Anforderungen der
Europdischen Union. CE und ROHS Dokumenta-
tionen liegen vor.
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SICHERHEITSHINWEISE

Achtung: Um die Gefahr eines Stromschlages zu vermeiden, darf an diesem Gerdt keine Verdnderung vorgenom-
men werden! Das Offnen des Gerétes sowie Verdnderungen am Geréat dirfen nur durch autorisierte Personen
vorgenommen werden.

Wichtige Sicherheitshinweise:

» Bittelesen Sievorderersten Inbetriebnahme diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch. Dieses Gerat ist
nur fiir den Gebrauch in geschlossenen Raumen.

Dieses Geréat darf nur an einer dafiir vorgesehenen Steckdose angeschlossen werden.

Dieses Gerat darf keiner Feuchtigkeit ausgesetzt werden.
Stellen Sie sicher, dass das Gerat frei steht.
Stellen Sie sicher, dass das Gerét nicht in der Néhe einer Warmequelle steht.
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Achten Sie darauf, dass das Anschlusskabel nicht beschéadigt ist oder wird.

g Informationen zur Entsorgung des Altgerates:

Ihr Produkt ist aus qualitativ hochwertigen und wieder verwertbaren Materialien gebaut. Mit diesem Zeichen
erfillt das Produkt die EU-Norm 2002/96/EC. Bitte entsorgen Sie Ihr Gerat nicht im Hausmdll sondern an ent-
sprechender Wertstoffsammlung. Sie sind verpflichtet elektronische Geréte, Zubehor und Verpackung in spezi-
ell dafiir vorgesehenen und durch Schilder gekennzeichnete Stellen abzugeben. Fiir nahere Informationen, wo
Sie diese dafuir vorgesehenen Stellen finden, wenden Sie sich bitte an Ihre Millabfuhr. Bitte halten auch Sie sich

an diese Verordnung, um unseren Kindern eine besser Umwelt zu erhalten.

C € Das Gerat entspricht der EU-Norm (73/23/EEC)und erfiillt die elektromagnetische Kompatibilitat
(89/336/EEC).

Das Blitz-Symbol soll den Benutzer vor nicht isolierten geféhrlichen Spannungen im Geréategehduse warnen.

Diese Spannung konnte grold genug sein, um Personen durch einen elektrischen Schlag zu verletzen. Das Ausru-
fezeichen soll den Benutzer darauf aufmerksam machen, dass die Beschreibung, die mit dem Gerat ausgeliefert

wird, wichtige Bedienungs- und Wartungshinweise enthalt.

UMGANG MIT BATTERIEN

Batterien kénnen brennbare Stoffe enthalten. Bei unsachgemé&Rer Behandlung kénnen Batterien auslaufen,
sich stark erhitzen, entziinden oder gar explodieren, was Schaden fur Ihr Gerat und Ihre Gesundheit zur Folge

haben konnte.

Befolgen Sie folgende Hinweise:

» Halten Sie Kinder von Batterien fern.

Sollten Batterien verschluckt worden sein, melden Sie dies sofort Ihrem Arzt.

Laden Sie niemals Batterien (es sei denn, dies ist ausdriicklich angegeben).

Entladen Sie Batterien niemals durch hohe Leistungsabgabe.

Schliefsen Sie Batterien niemals kurz.

Setzen Sie Batterien niemals tiberméaRiger Warme wie Sonnenschein, Feuer oder dergleichen aus!
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Zerlegen oder verformen Sie Batterien nicht. lhre Hande oder Finger kénnten verletzt werden oder Batte-
rieflissigkeit konnte in Ihre Augen oder auf Ihre Haut gelangen. Sollte dies passieren, spllen Sie die ent-
sprechenden Stellen mit einer grofken Menge klaren Wassers und informieren Sie umgehend Ihren Arzt.
Vermeiden Sie starke Stéfbe und Erschitterungen.

Vertauschen Sie niemals die Polaritat. Achten Sie darauf, dass die Pole Plus (+) und Minus (-) korrekt einge-
setzt sind, um Kurzschlisse zu vermeiden.

Reinigen Sie bei Bedarf Batterie- und Geratekontakte vor dem Einlegen.

Vermischen Sie keine neuen und alten Batterien oder Batterien unterschiedlichen Typs. Dies kdnnte bei Ih-
rem Gerat zu Fehlfunktionen fihren. Darliber hinaus wiirde sich die schwachere Batterie zu stark entladen.
» Entfernen Sie verbrauchte Batterien sofort aus dem Gerét.

» Entfernen Sie die Batterien aus Ihrem Gerat, wenn dieses Giber einen ldngeren Zeitraum nicht benutzt wird.
» ErsetzenSiealle verbrauchten Batterien in einem Gerat gleichzeitig mit neuen Batterien des gleichen Typs.
Isolieren Sie die Kontakte der Batterien mit einem Klebestreifen, wenn Sie Batterien lagern oder entsorgen
wollen.




SICHERER GEBRAUCH

Elektrogerate nicht in Kinderhand! Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt elektrische Gerate benutzen.

Halten Sie auch die Verpackungsfolien von Kindern fern. Es besteht Erstickungsgefahr.

SICHERES AUFSTELLEN

>

>

vV v . vVY

v

Verwenden Sie das Gerat ausschlieflich in trockenen Rdumen.

Wenn Sie das Gerét von einer kalten in eine warme Umgebung bringen, kann sich im Inneren des Gerates
Feuchtigkeit niederschlagen. Warten Sie in diesem Fall etwa zwei bis drei Stunden, bevor Sie es in Betrieb
nehmen.

Stellen Sie das Gerat auf eine feste und ebene Oberflache.

Stellen Sie das Gerat mit mindestens 10 cm Abstand zur Wand auf.

Decken Sie vorhandene Bellftungsoffnungen nicht ab.

Vermeiden Sie die Nédhe von Wéarmequellen, wie z. B. Heizkérpern, oder Geraten mit starken Magnetfel-
dern, wie z. B. Lautsprechern.

Stellen Sie keine offenen Brandquellen, wie z. B. brennende Kerzen, auf das Gerét.

Stellen Sie das Gerét nicht auf empfindliche Oberflachen.

SICHERES ANSCHLIESSEN

»

Schliefen Sie das Gerdt nur an eine gut erreichbare und fachgerecht installierte Steckdose ~ mit 230 V ~
50 Hz an.

Der Netzstecker muss frei zugénglich sein, damit Sie das Gerat im Notfall einfach und schnell vom Strom-
netz trennen kdnnen.

Verlegen Sie das Netzkabel so, dass niemand dariiber stolpern oder darauf treten kann.

Verwenden Sie keine Verldngerungskabel. Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht.

Ziehen Sie das Netzkabel stets am Stecker aus der Steckdose.

Halten Sie das Gert fern von Hitzequellen!
Sorgen Sie fir geniigend Luftzirkulation bei

Behandeln Sie das Stromkabel Halten Sie das Gerit fern Achten Sie darauf, dass keine

Gegenstande in das Gerat fallen!

stets mit Vorsicht! von Feuchtigkeit!

dem Einbau in einem Rack!

SICHERER GEBRAUCH

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose und entfernen Sie das Antennenkabel vom Geréat, wenn Sie
das Gerédt langere Zeit nicht benutzen oder wenn sich ein Gewitter ndhert.

Das Netzkabel darf wéhrend des Betriebs nicht um das Gerat gewickelt sein oder heilte Oberflachen be-
rihren.

Lassen Sie keine Feuchtigkeit in das Gehause gelangen.

Fassen Sie das Gerat, das Netzkabel und den Netzstecker nie mit nassen Handen an. Es besteht die Gefahr
eines elektrischen Schlags. Sollten Fremdkdrper oder Flissigkeit in das Gerat gelangen, ziehen Sie sofort
den Netzstecker aus der Steckdose. Lassen Sie das Gerat von qualifiziertem Fachpersonal tiberprifen,
bevor Sie es wieder in Betrieb nehmen. Andernfalls besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags.
Benutzen Sie das Gerat nie, wenn es beschadigt ist, oder Sie Schaden am Netzkabel oder Stecker feststel-
len. Ziehen Sie bei Beschadigungen des Gerats sofort den Stecker aus der Steckdose.

Offnen Sie nie das Gerat. Wenden Sie sich im Stérungsfall an unser Service-Center oder eine andere geeig-
nete Fachwerkstatt.

Die Fernbedienung besitzt eine Infrarot-Diode der Klasse 1.Betrachten Sie die LED nicht mit optischen Ge-
raten.

Nehmen Sie das Gerat vom Netz,
wenn es lange Zeit nicht genutzt

Achten Sie darauf, dass keine Achten Sie darauf, dass Ihr Gerat Achten Sie darauf, dass das Gerat
Sprays oder Chemie an Ihr Gerat nicht abgedeckt wird! nur von autorisierten Personen
wird! kommt! geoffnet wird!



DAS BLOCK-MULTIROOM-KONZEPT

Mit dem Kauf Ihrer XB-100 haben Sie einen Multifunktions-Lautsprecher erworben, welcher fiir sich allein schon
die Quellen Optischer Eingang, USB, AUX, DAB+-Radio , UKW-Radio, Internetradio, Spotify und externe DLNA-

Medien abspielen kann.

Zusétzlich kann die Soundbar mit unseren Multiroom-Basisgeraten zu einem Multiroom-System zusammen-
gefasst werden, so dass Sie im ganzen Haus simultan dieselbe Musik héren konnen oder auch die Quellen der
Basisgerate, wie z.B. CD oder Plattenspieler, jederzeit in alle Rédume Ihres Hauses streamen kénnen.

Die gesamte Steuerung und Konfiguration dieses Multiroom-Systems erfolgt dabei einfach und bequem tber
die kostenlose Smartphone App ,UNDOK™*“ welche fiir iOS und Android in den jeweiligen Stores erhaltlich ist.
Das Block-Multiroom-System unterstitzt bis zu fiinf getrennte Raume und ist im gesamten Haushalt verfugbar,
solange in den jeweiligen Rdumen ein ausreichender WLAN-Empfang sichergestellt ist.
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Line-In-Anschluss (Hinter magnetischer Abdeckung) Zum Anschluss einer externen Musikquelle

USB-Eingang (Hinter magnetischer Abdeckung) Zum Anschluss eines USB-Sticks

Infrarot-Fernbedienungssensor (Hinter Stoff)
Status LED's (hinter Stoff)

> Blaue LED: Blinktim Setup-Modus | Leuchtet dauerhaft bei einer Netzwerkverbindung | Aus bei fehlen-
der Netzwerkverbindung

> Gelbe LED Leuchtet dauerhaft im TV-Modus | In diesem Modus kann das Block-Multiroom nicht
genutzt werden. Alle bestehenden Gruppen miissen aufgelost werden. Haben Sie einen XS-100
schlieRen Sie diesen per AUX-In an.

>  Gelbe LED ist aus: der XB befindet sich im normalen Musik-Modus und kann mit allen Musikquellen

benutzt werden. In diesem Modus ist der Ton nicht mit einem TV-Gerat synchron.

LED Display (hinter Stoff): zeigt den aktuellen Modus des XB an.

IR: Internet-Radio

FM: FM-Radio

DA: DAB+-Radio

ME: Media-Player (USB, Geteilte Daten)
DL: DLNA-Streaming-Modus

OP: Optischer Input

CO: Coaxialer Input

AU: AUX Input

Anschluss fur das Stromkabel, bitte achten Sie
darauf, dass das Kabel nicht beschadigt wird
und verwenden Sie ausschliefllich den dem Ge-
rat beiliegenden Netztransformator.

tungsverstarkern.

Aux In | Zum AnschlieRen von externen Musik-
quellen.

Externer WiFi Antennenanschluss

3. LAN Anschluss far RJ-45 Stecker (Ethernet) Anschluss flr ein optisches Kabel, fir zum Bei-
4. Antennenanschluss fiir die beiliegende DAB+ | spiel einen Fernseher oder einer Spielekonsole.

UKW Wurfantenne Coaxialer Input| Zum Anschlieften von digitalen
5. Preout | Zum Anschliefen von z.B. einem akti- Musikquellen.

BT: Bluetooth-Modus
LI: Line-In-Modus
SP: Spotify-Connect-Modus
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6. Taste LV (hinter Stoff): Driicken, um den TV-Modus zu aktivieren und zu deaktivieren, léngeres driicken
aktiviert die Fernbedienungs-Lernfunktion

Taste ,Minus® (hinter Stoff): Verringert die Lautstarke

Taste ,Plus (hinter Stoff): Erhéht die Lautstarke

Taste ,Standby* (hinter Stoff): Kurzes Driicken schaltet die XB in den Standby-Modus. Langes Driicken setzt

die Einstellungen zurtick.

10 Taste ,Source (hinter Stoff): Schaltet zur nédchsten Audioquelle




DIE FERNBEDIENUNG DER XB-100
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10.

11.

12.

13.

,Standby*“ Taste: Zum Ein- | Ausschalten der XB-100
,Mute* Taste: Schaltet die Wiedergabe auf lautlos,
das Stlick lauft aber weiter.

Taste ,Lautstdrke erhohen®

Taste ,Play“ | Pause fur Medien wie USB, Bluetooth

und Spotify.

Taste ,Zuriick®: Spielt vorherigen Titel bei Medien
wie USB, Bluetooth und Spotify.

Taste ,Vorwarts“: Spielt ndchsten Titel bei Medien
wie USB, Bluetooth und Spotify.

Taste ,Lautstarke verringern*

Taste ,Optisch | Coaxial“. Einmaliges Drlcken
schaltet die Wiedergabequelle auf ,Optischer Ein-
gang®, erneutes Driicken schaltet die XB auf den
,Coaxialen“-Modus.

Taste ,Video®: Schaltet die XB-100 auf den TV-Syn-
chronen-Modus. (In diesem Modus ist die Multi-
roomfunktion nicht verfiigbar!)

Taste ,Bluetooth | AUX*: Einmaliges Driicken schaltet
die Wiedergabequelle auf ,Bluetooth®, erneutes Drii-
cken schaltet die XB auf den ,AUX“-Modus.

Taste ,FM | DAB+“ Einmaliges Drlicken schaltet die
Wiedergabequelle auf ,UKW-Radio, erneutes Dri-
cken schaltet die XB auf den ,DAB+-Radio“-Modus.
Taste ,Internetradio | Line In“: Einmaliges Drlcken
schaltet die Wiedergabequelle auf ,Internet-Radio®,
erneutes Drlicken schaltet die XB auf den , Line-In*-
Modus.

Taste ,Spotify*: Schaltet die XB-100 auf den WW
,Spotify Connect*.

ANLERNEN VON FREMDFERNBEDIENUNGEN

Ihre XB-100 kann die Codes von anderen Fernbedienungen lernen, z. B. von einer

Fernseherfernbedienung. Gehen Sie dazu wie folgt vor:

>

Zum verwenden der ,Fernbedienungslernfunktion® driicken Sie an ihrem XB-100, die Taste , S bis auf dem
LED-Display ein ,L“ erscheint.

Driicken Sie nun auf Ihrerim Lieferumfang enthaltenen Fernbedienung die von der externen Fernbedienung
zu lernende Taste. (z.B. .+

Lautstarke erhohen) Das LED-Display zeigt nun ,OK*.

Zeigt das Display ,T“ an, driicken Sie auf der externen Fernbedienung die gewiinschte Taste. Das LED-Display
zeigt ,OK".

Wenn Sie noch eine Taste hinzuftigen wollen, wiederholen Sie die Schritte 2 & 3.

Wenn Sie den Vorgang beenden wollen halten Sie Die Taste ,S* gedriickt.

AUFBAU DER XB-100

1.
2.

Packen Sie alle Komponenten aus und entscheiden Sie, ob Sie die XB-100 normal aufstellen mochten oder
an einer Wand montieren mochten.

Aufstellen ohne Wandmontage

Losen Sie die beiden Wandhalter von der Rickseite der XB-100. Und positionieren Sie die XB-100 mittig von
ihrem Fernsehgerat. Es wird empfohlen die XB-100 auf einen ebenen Untergrund zu stellen.

Wandmontage

Befestigen Sie die im Lieferumfang enthaltenen Wandhalterungen mit einem Kreuz-Schraubendreher am
Geréat. Die Wandhalterungen benutzen Sie zum genauen Anzeichnen. Bringen Sie nun an den markierten
Stellen per Dlbel jeweils eine Schraube an. An den angebrachten Schrauben kdnnen Sie die XB-100 zusam-
men mit den Wandhalterungen befestigen.

Anschliefsen

SchlieRen Sie ein RJ-45 Kabel (Ethernet) an, wenn Sie einen Betrieb der XB-100 ohne WLAN beabsichtigen.
SchlieRen Sie ein optisches Kabel Giber ihr Fernsehgerat, an der daflr vorgesehenen Buchse an. Schlieften
Sie das Kabel des beiliegenden Netztransformators an die XB-100 an. Stecken Sie den Netztransformator in
eine Steckdose. Schalten Sie anschlieRend das Gerdt am Netzschalter auf der Riickseite ein.

INBETRIEBNAHME DER XB-100

>

Nach dem Einschalten sollte sich die XB-100 im Setup-Modus befinden (blaue LED blinkt). Sollte dies nicht
der Fall sein oder Sie eine Neukonfiguration vornehmen wollen, driicken Sie die Standby Taste auf der Vor-
derseite so lange, bis das Gerat sich auf die Werkseinstellungen zuriticksetzt und warten Sie, bis die blaue LED
an der Vorderseite zu blinken anfangt.

Konfiguration

Installieren Sie die kostenlose App ,UNDOK™* auf Ihrem Smartphone oder Tablet. Diese ist in den jeweiligen
Stores flr iOS und Android erhaltlich.

Offnen Sie die WLAN Einstellungen Ihres Smartphones oder Tablets und verbinden Sie es mit der XB-100
(nicht mit Ihrem Haus-WLAN)

Folgen Sie den Anweisungen der beiliegenden Bedienungsanleitung fiir die App ,UNDOK™*.
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DER OPTISCHE-ANSCHLUSS & (TV-MODUS)

Uber das Verbindungssystem Toslink, ist eine Klanglbertragung von bis zu 20 Mbit/s méglich. So lassen sich die
Anspruchsvollen Tondaten von ihrem TV oder ihrer Spielekonsole in Top-Qualitét iibertragen. !ACHTUNG! TV-
Modus (durch Knopf V) nur per Kabelverbindung nutzen, da es sonst zu einer Zeitverzégerung kommt.
Haben Sie einen XS-100 Subwoofer, verwenden Sie diesen, in dessen AUX-In-Modus.

DER AUX-ANSCHLUSS

Der AUX-Anschluss der XB-100 verarbeitet elektrische Hochpegel-Audiosignale in analoger Form. Dieser An-
schluss ist geeignet fir alle externen Gerate mit analoger Audioausgabe. Bitte ziehen Sie die Bedienungsan-
leitung des externen Gerates flir den Anschluss zu Rate. Ein geeignetes Chinch-Kabel erhalten Sie im Zube-
horhandel. Wenn Sie die XB-100 als Basisgerat in der ,UNDOK™“ App definiert haben, kann die Musik des
Aux-Anschlusses auch auf anderen Geraten in lhrem Multiroom-System wiedergegeben werden.

DER USB-ANSCHLUSS

Sie kénnen einen Wechseldatentrédger (z. B. USB-Stick oder USB-Festplatte) an dem USB-Anschluss lhrer XB-100
anschliefben. Dieses Speichermedium muss FAT 32 formatiert sein, um von der XB-100 eingelesen werden zu
konnen. Je nach Hersteller des Speichermediums kann dieser moglicherweise in seiner Grofbe beschréankt sein.
Die XB-100 erkennt MP3-, WMA- und FLAC-Dateien mit einer maximalen Samplingrate von 48 KHz. Die Bitrate
ist hierbei nicht beschrankt. Den USB-Medienspieler konnen Sie sowohl mit der optional erhaltlichen Fernbe-
dienung als auch am Gerét selbst bedienen, es empfiehlt sich jedoch die Benutzung der ,UNDOK™* App. Wenn
Sie die XB-100 als Basisgerat in der ,UNDOK™“ App definiert haben, kénnen die Inhalte des USB-Sticks auch auf
anderen Geréaten in lhrem Multiroom-System wiedergegeben werden.

DAS UKW RADIO

Sie kénnen das integrierte UKW-Radio sowohl mit der beiliegenden Kombiantenne fir UKW- und DAB+ Emp-
fang, als auch mit einer Hausantenne oder einem Kabelanschluss nutzen. Das UKW-Radio kénnen Sie sowohl
mit der optional erhéltlichen Fernbedienung, als auch am Gerat durch mehrmaliges Driicken der Taste ,Source*
aktivieren. Mittels der App ,UNDOK™*“ kénnen Sie Ihre bevorzugten Sender als Favoriten speichern und jederzeit

wieder abrufen.

DAS DAB+ RADIO

Sie kénnen das integrierte DAB+ Radio sowohl mit der beiliegenden Kombiantenne flir UKW- und DAB+ Emp-
fang, als auch mit einer Hausantenne nutzen. Ein Anschluss an das Kabelnetz ist zur Zeit nicht méglich, da die
DAB+ Sender leider nicht eingespeist werden. Das UKW-Radio kdnnen Sie sowohl mit der optional erhéltlichen
Fernbedienung, als auch am Gerét durch mehrmaliges Dricken der Taste ,Source* aktivieren. Mittels der App
LUNDOK™“ kénnen Sie Ihre bevorzugten Sender als Favoriten speichern und jederzeit wieder abrufen.

DAS INTERNETRADIO

Wenn Sie Ihre XB-100, wie in der Anleitung fir die App ,UNDOK™“ beschrieben, mit dem Internet verbunden
haben, kdnnen Sie nun ohne weitere Einstellungen Internetradio empfangen. Ihr Internetradio verbindet sich
vollautomatisch mit einer der grofiten Datenbanken flr Internetsender, in der (iber 25.000 Sender weltweit ge-
listet sind. Mittels der App ,UNDOK™“ kdnnen Sie Ihre bevorzugten Sender als Favoriten speichern und jederzeit

wieder abrufen.

EXTERNE GERATE UBER BLUETOOTH ANSCHLIESSEN

Ihre XB-100 ist mit einer modernen Bluetooth®-Schnittstelle ausgestattet. Uber diese kénnen Sie jede beliebi-
ge Signalquelle, die den Bluetooth® Standard beherrscht, an die XB-100 koppeln. Méogliche Signalquellen sind
Smartphones (i0S, Android, Windows Phone), Tablet-PCs (iOS, Android, Windows 8) oder Medienspieler (iPod,
ahnliche) mit Bluetooth®-Funktion. Zum Aktivieren der Bluetooth®-Funktion driicken Sie auf der erhéltlichen
Fernbedienungdie Taste ,BT | AUX“ oder wéhlen Siein der App ,UNDOK™* die Quelle ,Bluetooth®. Aktivieren Sie
bei lhrem externen Gerat die Bluetooth®-Funktion.

KOPPELN EINES EXTERNEN GERATES MIT DER XB-100

Suchen Sie auf Ihrem externen Gerét nach bluetoothféhigen Geraten in Ihrer Umgebung, wahlen Sie thre XB-100
aus und starten Sie das Pairing (Kopplung der Geréte). Ziehen Sie bei Problemen, oder fiir weitere Hinweisen
zum Pairing, bitte die Bedienungsanleitung des Gerates zu Rate, welches Sie mit Ihrer XB-100 koppeln méchten.
Anschlieflend kénnen Sie die Musikabspielfunktion Ihres externen Gerétes aktivieren und Ihre XB-100 spielt die
Musik ab.

WIEDERGABE VON AUDIODATEIEN

1. Driicken Sie die Taste ,Play“ auf der Fernbedienung, um einen Titel abzuspielen.

2. Driicken Sie die Taste ,Pause” auf der Fernbedienung, um einen Titel anzuhalten.

3. Driicken Sie die Taste Norwarts“ auf der Fernbedienung, um auf den nachsten Titel zu springen
4. Dricken Sie die Taste , Zuriick® auf der Fernbedienung, um zum vorherigen Titel zu springen.

Alternativ konnen Sie die Musikwiedergabe direkt iber Ihr externes Gerat oder die App ,UNDOK™* steuern.

SO NUTZEN SIE CONNECTCSPOTIFY)

Sie brauchen Spotify Premium, um Connect nutzen zu kdnnen. Details finden Sie auf dem beiliegenden Flyer.
1. Stellen Sie mit Ihrem neuen Gert eine Verbindung zu demselben WLAN-Netzwerk her, mit dem auch Ihr
Handy, Tablet oder PC verbunden ist (weitere Informationen finden Sie in der Gebrauchsanweisung).

2. OffnenSiedie Spotify-App aufihrem Handy, Tablet oder PC und spielen Sie einen Song ab. Wahlen Sie nun
ganz unten Mittig im Auswahlfeld ihren Lautsprecher aus.
Die Spotify-Software unterliegt Drittlizenzen, die Sie hier finden: developer.spotify.com/esdk-third-party-

licenses.




PROBLEMBEHEBUNG
FEHLERBESCHREIBUNG MOGLICHE URSACHE UND BEHEBUNG Leistung (RMS): 2x20 Watt
Kein Strom, obwohl das - Das Stromkabel ist nicht angeschlossen Lautsprecher Full range 4 x 53mm, Tweeter 2x 52mm

- Die Steckdose ist defekt

- Das Stromkabel ist defekt - Fehler muss durch einen Techniker behoben werden
- Das Netzteil ist defekt - Fehler muss durch einen Techniker behoben werden

TECHNISCHE DATEN

Gerat angeschaltet ist

Analoge Eingange 3,5mm AUX IN Stereo 800 mV, 2x Stereo Input

Digitale Eingénge 1x USB, 1x Optical, 1x Coaxial

Kein Ton - Das Gerétist nicht eingeschaltet (Netzschalter auf Rickseite priifen) Analoge Ausgange RCA Pre-Out
- Kein Eingangssignal Klirrfaktor <0,03% (@1 Watt)
- Am Geratistder falsche Eingang gewahlt
- Mute Taste gedriickt oder Lautstarkeregelung zu niedrig eingestellt? Fremdspannungsabstand: >77dB
Lautes Brummen - Das AUX-Kabel ist nicht richtig angeschlossen oder defekt Frequenzgang: 80Hz-20KHz @-3dB

- Ihr Gerdt steht zu nah an einem anderen Gerat oder am Fernseher Bass | Treble + 14 dB

87,5- 108 MHz

179.928 -239.200 MHz

Uber 25.000 Sender weltweit

je 10 fur UKW | DAB+ | Internetradio
AAC, AAC+, MP3, WAV, WMA, FLAC

Tonkontrolle:

Die Fernbedienung funktio- | - Kontrollieren Sie, ob die Batterien richtig eingelegt sind

niert nicht - Sind die Batterien leer? Ersetzen Sie diese bitte durch neue

- Richten Sie die Fernbedienung zum Empfanger am Gerat

- Entfernen Sie alle Gegensténde zwischen der Fernbedienung und dem Gerat

- Stellen Sie fest, ob die Entfernung zwischen der Fernbedienung und dem Geréat
mehr als 8 Meter betragt

Frequenzbereich UKW:
Frequenzbereich DAB+:
Internetradio:
Senderspeicher:

Dateiformate:

Tasten funktionieren nicht | - Stellen Sie das Gerat aus und erneut wieder an.

(Gerat oder Fernbedienung) | - Alternativnehmen Sie das Gerat vom Strom und schlieften es dann wieder an. Streaming; Bluetooth | DLNA | UPnP u.A. mit UNDOK® APP | Spotify® Connect-Ready
Das Geréat kann durch ext St inflisse beeinflusst werd
(Das Gerdt kann durch externe Stromeinflsse beeinflusst werden) Netzwerk: LAN (Ethernet) und WLAN 2,4 GHz/5 GHz, Bluetooth

Stoérungim Empfang - Der Sender ist nicht richtig eingestellt

- Die Antenne ist nicht richtig ausgerichtet Bis zu 5 Raume

Multiroom-Funktion:

- Starten Sie erneut eine Sendersuche Leistungsaufnahme ,Aus®: <0,1 Watt

Leistungsaufnahme ,Netzwerk Standby*: 4.4 Watt

FEHLERMELDUNGEN UND PROBLEMBEHEBUNG (NETZWERK) Leiotungeuinahme Betrcb: e Wiatt
MELDUNG URSACHE BEHEBUNG Netzteil mit Netzschalter: DC 16V 3A
Keine Verbindung 1. Falsches Passwort 1. Richtiges Passwort eingeben AbmessungB[H|T: 900x83,7x92,2mm
2. Richtiges Passwort, kein Kontakt zum 2. Mac Filter am Router deaktivieren Gewicht: 2,5Kg

Router inkl. Wurfantenne

inkl. WLAN Antenne

Format Error Das File Format wird nicht erkannt Vergewissern Sie sich, dass der Stream in WMA,

MP3, AAC+ oder FLAC mit nicht mehr als 48 KHz

codertist, PFLEGE UND TRANSPORT
PFLEGE UND REINIGUNG DES GERATES

Nehmen Sie das Gerat, bevor Sie es reinigen, vom Strom. Benutzen Sie nur saubere und trockene Lappen, um

Falsche Informationen werden vom Netz-
werk empfangen

Netzwerk Error Die Daten vom Server sind nicht lesbar, eventuell

Neustart von XB-100 und Router

Ihr Gerét zu reinigen. Wenn das Gerat sehr stark verschmutzt ist, konnen Sie das Gerat mit einem handfeuchten

Netzwerk nicht Probleme mit der Verbindung zum Router Router einschalten oder neu starten, eventuell

verfugbar WLAN Empfang am Standort priifen. Lappen und mit milder Reinigungsfliissigkeit reinigen. Nutzen Sie niemals Flissigkeiten, wie Benzin, Alkohol,
Petroleum oder andere Losungsmittel.
Netzwerk Keine Antwort unabhéngig vom Netzwerk Der gewahlte Senderist zur Zeit nicht empfangbar, TRANSPORTIEREN DES GERATES

Zeitlberschreitung bitte wechseln Sie den Sender

Bitte bewahren Sie die Verpackung und die Bedienungsanleitung auf, damit Sie das Gerat fir einen Transport

oder zum Verschicken ordnungsgemaf verpacken konnen. Die Originalverpackung ist so entwickelt, dass Sie

Update Software Update ist fehlgeschlagen Prifen Sie Ihre Netzwerkeinstellungen oder

fehlgeschlagen

versuchen Sie es zu einem spateren Zeitpunkt noch
einmal.

das Gerat sicher transportieren oder verschicken kénnen. Bewahren Sie bitte auch die Bedienungsanleitung

auf, damit Sie diese gegebenenfalls an Dritte weitergeben kénnen.
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